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INTRODUCCION

Los seis libros Sobre el Sacerdocio son, sin género de duda, la
obra mds famosa y mds universalmente conocida de San Juan Crisds-
tomo. Muy tempranamente se convirtieron en obra cldsica en la mate-
ria, y como tal, con sobrada razén, son considerados todavia. Ya
Isidoro Pelusiota, presbitero y abad de un monasterio cerca de Pelu-
sio, en el Delta del Nilo, habla del libro, en vida quiza todavia de su
autor ', en términos de alto elogio y entusiasmo: “Te he remitido —es-
cribe a un tal Eustacio— el libro que buscabas y espero ha de producir
en ti el fruto que suele en todos los que lo leen. Porque no hay, yo te
lo aseguro, no hay corazén en que su lectura haya penetrado y no
haya quedado herido del amor divino. Ensefia, en efecto, por una
parte, cudn augusto e inaccesible sea el sacerdocio, y muestra, por
otra, como hayamos de desempefarlo irreprochablemente. Porque
aquel sabio intérprete de los secretos de Dios, Juan, ojo que fue no
s6lo de la Iglesia de Bizancio, sino de toda la Iglesia, compuso este
libro tan puntual, sutil y prudentemente, que todos los sacerdotes
encuentran en €l lo que les conviene: Los que segin Dios desempefian
su ministerio, sus méritos; los que con negligencia y desidia, sus re-
prensiones” %. San Jerénimo conoce la obra del Cris6stomo ya en el
aflo 392: “Juan, presbitero de Antioquia, dicese que compone muchas
obras, de las que s6lo he leido la Peri hierosymes™ *. La época bizanti-
na sigui6 apreciando la obra crisostomiana, como lo prueba el Léxico
de Suidas (s. u. Joannes), compuesto hacia 950: “Dicese que éste
escribi6 muchas obras, entre las que descuellan sus tratados o libros
Sobre el Sacerdocio, por la elevacion de su estilo y por la suavidad y
elegancia del lenguaje’.

Del Renacimiento acd, se han sucedido sin interrupcion las edicio-
nes, ya sueltas * o ya englobadas en las Opera omnia de San Juan
Cris6stomo, lo mismo que las traducciones, con o sin comento, a las
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lenguas modernas. De éstas soélo quiero hacer mérito a la version
espanola del benemérito y célebre escolapio Padre Scio de San Mi-
guel, obispo que fue de Segorbe. El ejemplar que tengo delante lleva
esta portada: “Los seis libros / de San Juan Criséstomo / sobre el
sacerdocio / traducidos en lengua vulgar / e ilustrados / con notas
criticas / por el Padre Phelipe Scio de San Miguel / de las Escuelas
Pias. / En Madrid: / En la Imprenta de Pedro Marin. Afio de
MDCCLXXIII”. El libro se dedica “Al Ser.™ Infante Don Gabriel de
Borb6n”, y ya de golpe nos dedicamos al humilde menester de truji-
manes: “La dificultad de una buena traduccién es conocida solamente
de aquellos que saben hacerla. Y como sea muy corto el nimero de
los que traducen bien, por esto son muy pocos los que no desprecian
este género de aplicacion”. En la Advertencia que se sigue, pondera
muy justamente el P. Scio la importancia de la obra que traduce y
enumera muy puntualmente a los que en diversas lenguas y naciones
le precedieron en la tarea; testimonio, esa pagina, de que el ilustre
escolapio pertenecia al corto nimero de espafoles que entonces,
como ahora, viven alerta en la atalaya de su tiempo, oido atento al
soplo y rumor de los vientos del espiritu. Un deseo expresa el P. Scio
de San Miguel: “Seria, sin duda, utilisimo, que imitando la aplicacion
de los antiguos espaiioles que apenas dejaron autor alguno profano,
particularmente griego, que no tradujesen, se aplicasen ahora muchos
a entresacar aquellos lugares y tratados mds sefialados de los primeros
Padres, y los ofreciesen al publico en un traje, por el que pudiesen ser
conocidos de todos y hacerse familiares atn a los menos instruidos”.
iRemotisima llamada a esta humilde tarea que estamos empefados en
realizar! La version del P. Scio va acompanada del texto griego (y él
da muy discreta y exactamente la razén de ello), pues en aquel siglo
XVIII, que a bulto y a carga cerrada hemos dado en llamar de deca-
dencia, aun quedaba en Espana algiin gusto y sabor de lengua griega,
que luego se perdid, como tantas otras cosas... En el siglo XIX se
reprodujo, naturalmente sin el texto griego, la traduccién del P. Scio
por la Libreria Religiosa de Barcelona. En lo que va del XX, no
conozco ninguna edicion espafiola de la obra de San Juan Criséstomo.

L

La obra de San Juan Criséstomo Sobre el Sacerdocio es a la par
obra de arte tan fino, que raya a veces con el artificio, y de tan
profunda sinceridad, que llega a la confesion personal y se desata a
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veces en gritos de intima y conmovedora angustia del alma. Lo cual
quiere decir que no es posible conocer a fondo esta obra sin enmar-
carla en la vida del autor; ni su arte, sin conocer su formacién e ideas
literarias. “Jamas —dice A. Puech— escribié Juan nada que no tuviera
un fin préctico, ni pidi6 a las letras y menos a la poesia un consuelo o
una distraccién”®. No escribié, pues, por entretenimiento y ejercicio
de retdrica, sino por imposicién de las circunstancias y exigencia
intima de su espiritu. Gracias a ello, San Juan Cris6stomo es de los
pocos escritores —unico tal vez entre sus contempordneos— en que la
sinceridad se hermana con la retérica y la vence y sobrepuja. Triunfo
no pequefio en una €época de la literatura griega en que las formas
hueras y el pulimento de la frase trataban de disimular el absoluto
vacio de las almas. La retorica habia matado a la literatura. Sigamos,
pues, a Juan en su vida y estudios hasta el momento en que toma la
pluma y redacta estas apasionadas paginas Sobre el Sacerdocio.
Antioquia, la ciudad asentada sobre el Orontes, metrépolis de Si-
ria y capital del reino de los Seléucidas, fundada hacia el afio 300
antes de Jesucristo por Seleuco Nicator y llamada del nombre de su
padre Antioco, fue la patria de Juan, que en vida fue dicho Juan de
Antioquia, y la posteridad, como homenaje a su elocuencia, conocerd
con el nombre de Criséstomo, o “boca de oro”. Juan nace a mediados
del siglo IV, por los afos 344 6 347, que en esto no se acuerdan los
autores. Orgulloso podia sentirse de su ciudad natal, que los antiguos
ornaron con los calificativos de “la grande” y “la bella”, dpice o cima
de la belleza de Oriente °. Pero, sin duda, lo que mads le exaltaba era la
gloria del abolengo cristiano de Antioquia: “En Antioquia —nos relata
el libro de los Hechos de los Apéstoles—, los discipulos fueron por vez
primera llamados cristianos” 7, gloria que recordard Juan a sus oyen-
tes en ocasion memorable, tomando pie de ello para exhortarlos a no
desdecir de sus origenes: “Como por doquiera se celebra la gloria de
nuestra ciudad de haber sido la primera entre todas las ciudades del
orbe en recibir el nombre cristiano, asi vosotros ahora haced saber a
todos que Antioquia arrojé de sus propios confines los juramentos” .
La familia de Juan fue noble y rica. En su libro Sobre el
Sacerdocio, nos dird que no fue la menor causa de su fuga de la
dignidad sacerdotal o episcopal su deseo de evitar que se atribuyera
su eleccion a la posicién preeminente de su familia, como sucedia —€l
mismo nos lo describe dramaticamente— con harta y lamentable fre-
cuencia en su tiempo. Su padre, a quien se da el nombre de Secundus
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y que parece de alcurnia romana, lleva el titulo y desempeiiaria sin
duda la dignidad de magister militium Orientis. Fue, al parecer, paga-
no, y murié a poco de nacer Juan. La influencia profunda, decisiva y
benéfica la recibié éste de su madre, Antusa ’, admirable mujer, que
es ldstima no sea mds conocida y amada de las madres cristianas,
cuando pudiera formar la otra cara de Monica, la de la madre que
tiene la dicha de modelar en el alma del hijo amado la imagen vivien-
te y querida de Jesus, antes de que el desbordamiento de las pasiones
vengan a cubrirla o mancillarla de cieno de pecado. Juan tuvo un alma
ardiente y apasionada, pero felizmente orientada hacia el bien. No hay
en sus obras rastro de una crisis y menos de caidas que recuerden al
joven Agustin. jCudnta parte no hubo de tener en esta rara victoria
aquella madre admirable, viuda a los veinte afios, a la que Juan hace
pronunciar, al comienzo del libro I Sobre el Sacerdocio, el discurso
mds admirable, elocuente y conmovedor de toda la obra! No cabe
duda que el hijo presta a la madre su propia elocuencia y su pericia en
cincelar periodos al modo isocritico, aprendida en la escuela de reto-
rica, pero los hechos son ciertos y la impresion de verdad nos cautiva
y conmueve desde el primer instante. Viuda apenas nacido el hijo, no
suefa jamds en volverse a casar. Consdgrase toda a la obra de su
crianza y educacion generosa, mirando en el espejo de la cara del nifio
la imagen viva del esposo difunto. No repara en gastos; resiste las
insidias de los parientes y las extorsiones de los agentes del fisco;
administra ella misma su hacienda y logra conservar intacto para el
hijo todo su patrimonio. Pero, sobre todo, con espiritu de cristiana y
sobrenatural maternidad, va modelando su alma y forméandola en la fe
y en la vida que habia de profesar por el bautismo, recibido, es cierto,
por Juan en edad bastante tardia, seglin costumbre de verdad extrafna
para nuestro actual sentir, en aquel siglo IV y en aquella Antioquia
cristiana. Juan guardard siempre un dulce recuerdo de su madre, no
exento de admiracién a su virtud. En una de sus primeras obras,
cuenta que oyendo decir su maestro de retérica (“que era —dice— el
mads supersticioso de los hombres”, es decir, pagano), cémo su madre
habia quedado viuda a los veinte afios y no habia jamds querido
casarse de nuevo, lleno de asombro exclamé: “;Qué mujeres hay entre
los cristianos!” '°.

(Quién es este maestro, sophistés, como Juan le llama, a cuya
escuela lleva a su hijo esta mujer admirable? Parece no puede ponerse
en duda —y el pasaje copiado es el mejor testimonio— de que se trata
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del famosisimo profesor de retdrica. Libanio, que, natural también de
Antioquia y después de ensefiar su téchne en Constantinopla, Nicea y
Nicomedia, se fija definitivamente en la propia Antioquia desde el
afio 354. Libano, amigo intimo y panegirista de Juliano el Apdstata,
era, naturalmente, enemigo acérrimo de los cristianos. Como profesor
de retorica —sophistés— fue el mds famoso de su siglo, y su obra,
enorme y farragosa, se nos conserva integra. Antusa, sofiando, como
buena madre, para su hijo un porvenir brillante —para el que aun
entonces era la elocuencia la puerta primera y forzosa—, no vacila en
proporcionarle el mejor profesor de su tiempo. Tiene, sin duda, tal
confianza en la fe y espiritu cristiano de Juan, que no ve ningin
peligro en que frecuente, a sus dieciocho afios, la escuela “del mds
supersticioso de todos los hombres™. Juan, sin embargo, no llega a
cobrar verdadero afecto a su maestro. En el pasaje citado habla de él
friamente. Repugndbale, sin duda, su paganismo rezagado y terco; vy,
de hecho, en otra de sus obras ', le trata abiertamente sin considera-
cién ninguna.

A pesar de estar Juan maravillosamente dotado para la elocuencia,
o mads bien, precisamente por eso, no debieron tampoco de entusias-
marle mucho las doctrinas literarias de su maestro. Libanio mismo
tuvo que componer un largo discurso, lleno, por cierto, de pasion, y
todo él documento histdrico interesantisimo, contra algunos hombres
“siniestros y envidiosos”, que se burlaban de su ensefianza y le acusa-
ban de no haber logrado sacar ni un solo discipulo famoso en
elocuencia '> Si Juan oy6 ese discurso, en él pudo enterarse de un
principio de elocuencia que no constaba entre los preceptos de la
téchne del sofista, pero indudablemente mas exacto y profundo que
todos los demads por él explicados: “La elocuencia —viene a decir en
suma el profesor pagano— estd en decadencia; mas no es porque €l no
sepa o no quiera ensefiarla, sino porque antes, de Constantino a Julia-
no (mero respiro, el reinado de éste), la religiéon ha decaido mucho
mas. El deshonor de los dioses se extendié a los discursos: Y es muy
natural, pues en mi opinion, ambas cosas, religion y elocuencia, es-
tan intimamente relacionadas”. La opinién del sofista antioqueno es
absolutamente exacta y el hecho que enuncia, de enorme trascenden-
cia historica. El espiritu pagano estaba agotado. A Juan tenia que
parecerle un juego vacuo todo aquel aparato de pulidas palabras y
rebuscadas figuras retdricas que nada decian, porque los hombres del
tiempo nada tenian ya que decir. Cierto que €l aprende y se asimila
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perfectamente toda la técnica o “arte” de la composicion y del discur-
so que los sofistas venian ensenando desde los tiempos, ya tan leja-
nos, de Gorgias de Leontinos y Trasimaco de Calcedonia, hasta el
momento en que €I, mozo todavia, se siente en la escuela de retorica
de Libanio. {Ocho siglos de retdrica, en el que el artificio terminé por
matar el arte y la elocuencia ahogd la literatura” “Juan —dice A.
Puech—, estaba admirablemente dotado para la elocuencia y aprendio
en la escuela de Libanio todos los secretos de la retérica, y los apren-
di6 de un maestro, a quien faltaba profundidad como a todos los
sofistas de su tiempo, pero que, al menos, hacia profesion de preferir
la elocuencia cldsica a la asidtica, y dedicaba culto casi exclusivo a
Demoéstenes. Ya veremos que Juan es tan habil como cualquiera en
balancear los miembros de frases paralelos, en oponer las antitesis y
en practicar todas las demds recetas al uso. Mas sirvese de ellas con
discrecion y anade sus cualidades personales™... . Pero la prueba de
que la elocuencia pagana no llegd excesivamente a su corazén (j y
hay que notarlo bien en el mds grande orador cristiano!), la hallamos
en un pasaje de inapreciable valor de este mismo libro suyo Sobre el
Sacerdocio. Cuando en el libro IV trata de definir los deberes del
sacerdote como heraldo o predicador de la palabra divina, no se le
ocurre remitirle al estudio de los cldsicos griegos, que €l ciertamente
conocia mejor que nadie, sino al grande heraldo y apdstol de Jesucris-
to, San Pablo, cuya elocuencia divina, totalmente ajena a las leyes y
convenciones de la retérica pagana, exalta €l con encendida elocuen-
cia, a par que le defiende contra la ignorancia o malicia de quienes se
escudaban en palabras mal entendidas del Apdéstol para cubrir su pro-
pia pereza. jLa elocuencia exalta a la elocuencia! Y no sélo exalta el
Criséstomo a San Pablo, sino que expresamente rechaza a los grandes
modelos paganos, los mismos que €l habia oido exaltar en la escuela
de Libanio: “Si yo exigiera al predicador que poseyera la suavidad de
Isocrates, la majestad de Demostenes, la gravedad de Tucidides, la
sublimidad de Platon, pudiera traerse a cuento este testimonio de
Pablo; mas todo eso lo dejo a un lado, con todo el demds superfluo
adorno de la elocuencia profana, y nada se me da de la elocucion ni
de los periodos. Puede ser el lenguaje pobre y la sintaxis sencilla y sin
rebuscamiento; mas nadie puede ser ignorante o lego en el exacto
conocimiento de los dogmas. Y no queramos, por cubrir nuestra pro-
pia pereza, arrebatarle a aquel bienaventurado var6n el principal de
sus méritos y la corona de sus alabanzas”.
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iCudnta elocuencia —afiade Puech— en esta condenacion de la elo-
cuencia! Pero es que Juan preconiza otra elocuencia muy distinta de
la que le ensefié su maestro Libanio: jLa elocuencia del espiritu con-
tra la vacuidad de la retérica! jSan Pablo contra Isécrates! Nunca
meditaremos bastante nosotros, sacerdotes, ministros y heraldos de la
Palabra, como aquellos que lo fueron desde el principio ", todo este
tratado del mds famoso (y quizd menos leido) de los predicadores
cristianos.

(Qué rumbo sigue Juan salido de la escuela de retérica de Liba-
nio? Por entonces, y en la edad de veinte o veintidos afos, recibe el
bautismo de manos del obispo Melecio y se pone bajo la direccion de
Diodoro, el que luego (378-394) fue obispo de Tarso. Melecio y
Diodoro completan su formacién cristiana y éste, Diodoro, que con
Teodoro de Mopsuesta representa la escuela exegética antioquena,
cefiida al sentido literal en la interpretacion de la Sagrada Escritura, le
inician en el conocimiento directo de las fuentes de la revelacion, en
que Juan superaria luego a todos sus maestros. Poco después de su
bautismo, Juan empieza a oir, como todos los grandes cristianos de su
tiempo, la voz del desierto. Su amigo Basilio, antiguo companero de
estudio y par en aficiones, le precede en la marcha y le importuna a su
seguimiento; pero la magia de las stplicas maternas la detienen de
momento. Mas he aqui que, de pronto, un extrafio muro llega a oidos
de ambos amigos. Se corria, nada menos, que se los queria ordenar de
sacerdotes y llevarlos a la dignidad episcopal. Basilio, que se identifi-
ca con el que en efecto fue obispo de Rafanea, es sorprendido y
ordenado; pero Juan logra evadir la ordenacion por medio de la fuga.
El libro Sobre el Sacerdocio empieza con el relato de este incidente y
todo €l se ordena a la justificaciéon de esta fuga de Juan. Se ha puesto
en duda la realidad del lance narrado en este prologo y se lo ha creido
como un marco literario para encuadrar todo lo tratado o libros sobre
el sacerdocio, imitado, por anadidura, de la Apologia de San Gregorio
Nacianceno sobre el mismo tema. Mas no se ve motivo ninguno para
rechazar los datos esenciales del cuadro, aunque haya en ello, como
es de ley en todo lo griego, su parte de estilizacion o ficcion literaria.
El incidente hay que situarlo hacia el ano 373. Quizd poco después
muera la madre, admirable y amada, y puede Juan cumplir su suefio
de fuga a la soledad, pues sélo ella le retenia en el mundo, aunque
llevando en su propia casa vida de eremita.

Su vida en el desierto, cuyo comienzo se pone en el afio 374 6
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375, dura seis afios, cuatro en un cenobio y dos en la mds completa
soledad de anacoreta, en lo mds daspero de una montana. Estos afios
son decisivos en la vida de Juan. Aqui se templa su alma fuerte y un
tanto dspera y abrupta como los montes que habita. Aqui se empapa
en la leccion de la palabra revelada. Aqui se purifica su espiritu y se
adelgaza por la penitencia y se concentra en el dpice de si mismo por
el silencio y soledad. Aqui, sobre todo, lejos de todo mundanal ruido,
se une su alma a Dios y siente que su corazon arde en el amor del
Maestro que le habla y le explica el sentido de las Escrituras y el
sentido de las cosas, del tiempo y de la eternidad. Y precisamente
porque siente arder en su pecho la llama de la caridad de Cristo,
siente la urgencia de la llamada de las almas, como debié de oirla
Pablo en el desierto de Arabia '*, mucho antes de que el macedonio le
gritara desde la otra orilla de la Tréada: “Ven, aytidanos” '*. Como el
Apéstol, a quien tanto ha de admirar y exaltar, Juan debié de sentir la
certeza de que Dios le llamaba al campo de las almas y abandona el
desierto. Pudo ser ocasion su resentida salud, que no soport6 la quiza
indiscreta aspereza de la vida eremitica; pero todo el libro Sobre el
Sacerdocio estd demostrando que Juan pone el ideal sacerdotal y
apost6lico por encima del mero vivir solitario, atenido a la sola per-
feccion personal. ;Coémo se explica entonces su fuga del mismo sa-
cerdocio? Su amigo Basilio, interlocutor del didlogo, lo apremia con
esta misma objeccién: “Si el sacerdocio y ministerio de las almas es
la médxima prueba de amor a Jesucristo, ;como tid, que dices amarle,
huyes de hacer aquello que El mismo sefialé com la suma muestra de
amor?” La explicacién la da Juan a lo largo de toda la obra. En
resumen, por un sentimiento de profunda humildad que, como siem-
pre que es auténtica, debia de estar fundada en la verdad. Y la verdad
era que Juan no se sentia, por entonces, con fuerzas suficientes para
echar sobre sus hombros tan grave carga. La prueba estd en que luego
la aceptard y tendrd, jay!, que arrastrar tormentas de pasion, de envi-
dia y odio, mucho mds violentas que las que habia descrito o barrun-
tado en su libro.

Como quiera que sea, en 381 vuelve a Antioquia y es ordenado de
didcono por el obispo San Melecio, vuelto a su vez del destierro.
Cinco afos después, muerto Melecio, Fabiano, su sucesor, le ordena
de presbitero y le encomienda el oficio de la predicacién. Entre estas
dos fechas, 381-386, es decir, en el periodo del diaconado, hay que
poner la composicién de su obra Sobre el Sacerdocio, y aqui, por lo

.



tanto, nos detenemos en la vida de San Juan Cris6stomo. Hay quien la
sitiia en el periodo de su retiro (374-380); pero no me parece probable
que un libro que exalta el ideal sacerdotal sobre la vida solitaria
pudiera ser escrito en pleno fervor eremitico. Ni es tampoco verosi-
mil, como opina J. A. Nairm, que lo escribiera en 386, ya sacerdote o
a punto de serlo. Dice mejor con el texto y contexto, con la letra y
espiritu del libro, imaginar a Juan en Antioquia, la grande y bella
ciudad, cristiana, pagana y judia, como “ministro” al lado de su obis-
po, midiendo y meditando sobre el terreno, en la grandeza de los
misterios divinos que el sacerdote realiza, y en las gravisimas respon-
sabilidades del ministerio de las almas al sacerdote confiadas. Por
todo el libro corre un aire, fresco de sinceridad a par que célido de
fervor, de quien observa con sus ojos la realidad y la pasa por el
corazon, la recuerda, antes de fijarla en la pagina escrita. No fue ésta
su unica obra de este periodo. En él se colocan: Los tres libros a
Teodoro, Los tres libros contra los impugnadores de la vida mondsti-
ca, Comparacion o paralelo (Syncrisis) entre el monje y el rey, Los
tres libros a Estagira, Consolacion a una viuda joven, Los dos libros
sobre la Compuncion, Tratado contra Juliano y en honor de San
Babilas. Pero la obra maestra de este periodo son Los seis libros
sobre el Sacerdocio, de los que, pues los tiene el lector en su mano y
es muy probable que se decida a leerlos y aun meditarlos, no parece
necesario dar aqui un menudo andlisis, si s6lo sucinta idea de su
forma y composicion literaria.

Tras una breve exposicion en que se nos cuenta la amistad de
Basilio (que no fue el Grande, obispo de Cesdrea) y de Criséstomo y
el incidente de la ordenacion sacerdotal y episcopal de aquel y la fuga
de Juan, comienza €ste su apologia ante su amigo y ante todos los que
de diversos modos y por diversos motivos le afeaban su conducta.
Conviene tener presente desde el primer momento este cardcter de
apologia, o justificacion personal, para comprender bien el espiritu y
el tono de toda la obra y también (;por qué no decirlo?) para explicar-
nos cierta impresion ambigua que en definitiva nos deja su lectura.
San Juan Criséstomo, didcono entonces y no sacerdote, contempla, en
efecto, el sacerdocio supremo y tnico de Jesids, Pontifice nuestro,
cabeza y principio de todo sacerdocio. El sacerdocio cristiano es una
realidad unica y divina, que s6lo comprenderdn en su plenitud aque-
llos que vivan la plenitud de su incorporacion a Jesus Sacerdote,
fuente de aquella fuerza de la gracia que hace exclamar a San Pablo y

= I =



a cuantos como €l son llamados a la participacion del sacerdocio de
Cristo: “Omnia possum in eo qui me confortat” . La union del sa-
cerdote con Jesis, maestro y amigo suyo por excelencia: “nos autem
dixi amicos” ... es, sobre todo, fuente de aquel amor, de aquella cari-
dad divina mas fuerte que la muerte, capaz de retar a la creacion
eterna: “;Quién serd capaz de separarnos de la caridad de Cristo?
(Acaso la tribulacién, o la angustia, o el hambre, o la desnudez, o el
peligro, o la persecucion, o la espada? Como estd escrito: “Que por ti
somos diariamente llevados a la muerte; se nos considera como ove-
jas del matadero”. Mas yo estoy cierto que ni la muerte ni la vida, ni
los angeles ni los principados ni las virtudes, ni lo presente ni lo
futuro, ni la fortaleza, ni lo alto ni lo profundo, ni criatura alguna ha
de separarnos de la caridad de Dios que tenemos en Cristo Jesus,
Senor nuestro” ¥, San Juan Criséstomo nos perdonarda mejor que na-
die la larga cita de San Pablo, a quien €l tanto amaba, porque jamds
fueron dichas palabras tan ardientes, de tan sublime resonancia divina
y que mejor revelen la fuerza sobrenatural del sacerdote que se siente
uno, por lazo especial y tnico, con Jests Sacerdote, Maestro, Sefor y
Amigo suyo.

Seria absolutamente falso y ajeno completamente a la mente del
Criséstomo, sacar la conclusiéon de que, pues el sacerdocio es cosa tan
alta y divina y que tan graves responsabilidades entrafia, mejor hacen
los que de él huyen, como €l huyd, que los que lo abrazan. Hay
momentos en la lectura que nos producen esa impresion, 0 poco me-
nos, a lo que contribuye ademas, allende lo dicho, una confusion, tal
vez mds lingiiistica que real, que corre a lo largo de todo el libro. San
Juan Criséstomo no distingue ordinariamente en sus razonamientos
sacerdocio y episcopado, funciones de orden y de jurisdiccion y go-
bierno, dignidad externa y cardcter sagrado. Por aquellos mismo dias
de Juan dird otro famoso presbitero: “Quid enim facit, excepta ordi-
natione, Episcopus quod Presbyter non faciat? '~ Sin embargo, largos
pasajes y razonamientos del libro Sobre el Sacerdocio sélo tienen
sentido aplicados a la dignidad estrictamente episcopal, sin que el
autor haga distincion expresa de cudnto habla de obispos y cudndo de
simples presbiteros. ;Lo hace asi por escripulo lingiiistico, engloban-
do a ambos en el nombre cldsico de hiereis, sacerdotes? El hecho es
que tiene cuidado de evitar cuando puede la palabra episcopos y que
episcopein es para €l, como para los autores cldsicos, visitar y no,
como es corriente en los autores eclesidsticos desde su glorioso paisa-
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no San Ignacio Martir, “ser obispo” ?. Por un escripulo o arcaismo
aticista semejante, llama el Criséstomo “filésofos” a los monjes y
“filosofia” a su manera de vida. Mas la prueba decisiva de la falsedad
de la conclusion antedicha nos la da el mismo Santo, cuando tras los
afios de diaconada, acepta gozoso el presbiterado y, finalmente, cuan-
do asi lo exige el llamamiento divino y debidamente preparado por
los afios de diaconado y presbiterado, no rehuye la gloria y la tragedia
de la direccion y gobierno de las almas, precisamente en aquella
corrompida Constantinopla, anillo de Oriente y Occidente y confluen-
cia de encontradas corrientes de ambicion, de sangre y de placer. La
conclusion, pues que San Juan Criséstomo mismo insinda muchas
veces, es otra: Cuan diligente, cuidadoso, escudrifiador examen y tan-
teo de fuerzas, propio y ajeno, de elegido y electores haya de preceder
a la eleccion de tan sublime dignidad y estado, que si, ademas, como
es normal en uno u otro grado, lleva aneja la direccién y gobierno de
las almas, entrafia las mds tremendas responsabilidades. Juan tiene
conciencia al escribir su libro de que esta hablando, no ya sélo ante su
amigo Basilio, sino a toda la Iglesia, y no teme, por cierto, poner el
dedo en la llaga de los gravisimos males que entonces le aquejaban,
contra los cuales nunca estd de mas que estemos sobre aviso. De esta
manera, una obra que empezé por una defensa personal, termina por
ser de interés universal y se mantiene tan actual en nuestro siglo XX,
como en los dias lejanos en que fue escrita en la Antioquia del siglo
IV. Se admira uno en verdad de lo poco que varian los hombres y
cémo cuadros y pinceladas de Juan sobre los cristianos —altos y ba-
jos— de la Antioquia del siglo IV, retratan lo mismo a los de nuestros
dias.

Estilisticamente, la obra es de perfeccion clasica, muchas veces
admirada. “Por la amplitud de la concepcion, por el bello equilibrio
de la composicion, por la elegancia, brillantez y movimiento del esti-
lo, estos seis libros Sobre el Sacerdocio forman realmente una obra
hermosa, digna de las mas puras tradiciones clasicas, a la que seria
dificil hallar equivalente en la literatura profana del siglo IV 2. Su
forma es el didlogo, no a la manera platénica, con aquella vida, natu-
ralidad y dramaticos lances del genial y nunca superado creador del
género, sino mds bien a la manera oratoria de Cicer6n, en que los
personajes se complacen en largos discursos y disertaciones, rotas
s6lo, para comodidad de las transiciones, por la oportuna o brusca
intervencion de paciente interlocutor. Orador por naturaleza, Juan lo
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es aun hablando o fingiendo hablar con solo su amigo. De pronto se
olvida que es a €l solo a quien tiene delante y se cree ante una
muchedumbre colgada de su boca de oro. Oratorio es también el
estilo, todo vehemencia y pasion, redundante muchas veces. Oratorios
los largos periodos, las figuras, los adornos que llamé Cicerén humi-
na orationis, sin los que no hay orador que hable al ptblico, como la
mujer no sale a la calle sin los suyos...

k k sk

Tal es la obra famosa, lector paciente (bien mereces el calificativo
si has tenido paciencia de leer toda esta Introduccién), cuya interpre-
tacion te ofrezco, en la lengua de Granada, por si no tienes la fortuna
de poderla gustar en la pura dtica de Juan Criséstomo. Ambos grandes
maestros de su lengua, ambos lumbres y cumbres de la elocuencia
cristiana, pero ambos grandes heraldos de la palabra divina, porque
pusieron a su servicio la palabra humana y no aquélla al servicio de su
vanidad, pecado de oradores. Te la ofrezco con la mejor voluntad y
deseo, si eres sacerdote, para que la leas y medites en la divina pre-
sencia, y esta voz lejana y cdlida de un gran Padre de la Iglesia te
ayude a comprender ya ahondar mds y mds en tu sublime dignidad y
gravisimas responsabilidades, y despierte “aquella gracia que hay en
ti y te fue dada por la profecia con la imposicion de manos del
Presbiterio” >, Y ya, puesto a copiarte a San Pablo, bien pudiera
anadirte lo que seguidamente dice a su discipulo Timoteo: “Haec
meditare, in his esto, ut profectus tuus manifestus sit omnibus...” Y si
no eres sacerdote, pero si cristiano, lee también y medita este libro,
para que te penetres de verdad tan olvidada como enérgicamente afir-
mada por San Juan Criséstomo: “Que si nadie puede entrar en el reino
de los cielos, si no renace por el agua y el Espiritu Santo; y que si no
comemos la carne del Hijo del Hombre y no bebemos su sangre, no
tendremos vida divina en nosotros (premisas evangélicas); como sea
cierto que solo por las manos consagradas del sacerdote se nos vierte
el agua regeneradora y se nos infunde el Espiritu Santo y se nos
reparte el Pan de vida y se nos absuelve de nuestros pecados, concli-
yese que nadie puede despreciar al sacerdote ni sentirse ajeno al que
nos engendra a la vida de Dios y nos la mantiene y acrecienta.”
Concluyese que es absolutamente falsa y absurda esa distincién, que
quiere pasar por vdlida, entre religion y sacerdocio, como si fuera
posible ser cristiano de otra manera que como lo ordena y manda
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Nuestro Sefior Jesucristo, que dijo: “Quien a vosotros oye, a Mi me
oye.”
Finalmente, te advierto, por si eres curioso de la lengua griega,
que segui en mi version el texto de Diibner, que tiene al lado la
preciosa ayuda de la version latina... 2.

Salamanca, Epifania del Sefior de 1945.

NOTAS

1. Se discute si Isidoro de Pelusio fue discipulo directo de San Juan Criséstomo; de
lo que no cabe duda es de que fue ferviente admirador suyo. Muri6 hacia el 435. Su obra
conservada son 2.012 cartas, algunas brevisimas, en cinco libros. Reimpresion, en Migne,
P.G.78.

2. Epist. 156, citada por el P. Scio de San Miguel, en su traduccioén, de que luego
hago mérito.

3. De vir. inl. 129.

4. La mejor, la de J. A. Nairn, Cambridge, 1906.

5. Aimé Puech, Histoire de la litterature grecque chretienne, tomo Ill, p. 462. Parfs,
1930.

6. Orientis apex pulcher. Amm, Marc. XXII, 9, 14. Citado en Pauly-Wissowa, s. v.
Antiochia.

7. Hechos, XI, 26.

8. Hom. “De Statuis”, XXIV, al fin.

9. El nombre debiera verterse por “Florida” y serfa bonito nombre de mujer.

10.Ad vid. iuniorem, c. 2.

11.Contra Juliano y en honor de San Babylas.

12.Todo el discurso merece ser leido; cf. Libanii opera, recensuit R. Foerster, vol.
IV, oratio LXII. Véase también E. Norden, Die Antike Kunstprosa, Il, p. 451.

13.0. c., tomo 111, p. 462.

14.Luc., Prologo del Evangelio.

15.Gal, 1, 17.

16.Hechos, XV1, 9: “Ut autem visum vidit, statim quaesivimus proficisci in Mace-
doniam, certi facti quod vocasset nos Deus evangelizare eis” .

17.Philipp., 4, 13.

18.Rom., 8, 35-39.

19.San Jerénimo, Epist. CI, ad Evangelum, tomo VI, p. 803. Citado por Manning,
El Sacerdocio Eterno.

20.Cf. Greek Lexicon of the Roman and Byzantine periods... by E. A. Sophocles,
1870, s. v.

21.A. Puech, o. c., p. 487.

22.1 Tim. 4, 14.

23.8Sanctiloannis Chrysostomi opera selecta, Parissiis, Fermin Didot. MDCCCLXI.
jLdstima grande que la seleccion se quedo en el tomo 1!
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